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OBSOJENI SOVJETSKI DIPLOMAT 
GUBICEY JE NAZNANIL, DA SE 
NE 80 VRNIL Y SOVJETSKO ZVEZO 

NEW YORK, 14. marca—Na 15 let zapora obsojeni 
sovjetski diplomat Valentin Gubičev j e  danes naznanil, da 
se ne bo vrnil v Sovjetsko zvezo, ampak da bo ostal v Zedi
njenih državah in se na apelacijski sodni j i boril proti 
obsodbi. 

Gubičevu so dali priliko, da 
zapusti deželo, če se želi izogni
ti zaporni kazni. Sprva j e  na 
ponudbo pristal in naznanil, da 
bo odpotoval prihodnji ponede
ljek s poljsko prekooceansko 
ladjo "Batory." Danes pa j e  svo
j e  stališče spremenil. 

Odvetnik sovjetskega diplo
mata j e  izjavil, da bo Gubičev 
zahteval, n a j  mu apelacijska 
sodnija določi poroštvo, da bi se 
lahko zagovarjal na svobodi. 

Vlada j e  dala Gubičevu dva 
tedna časa, da zapusti deželo. 
Toda odvetnik Pomerantz j e  na
znanil, da bo njegov klijent ostal 
tudi čez to dobo in se poslužil 
svoje ustavne pravice priziva. 
Obenem j e  zanikal govorice, češ 
da bi Gubičev ra j š i  bil v Ameriki 
v zaporu, kot pa v Rusiji na svo
bodi. 

Gubičev se sedaj  nahaja v fe
deralnem zaporu. Sodnik Ryan, 
ki ga  j e  obsodil na 15 let ječe, 
bi v ponedeljek spremenil nje
govo kazen, če bi Gubičev bil 
pripravljen zapustiti deželo. 

V zvezi a naznanilom j ^  ame
riški državni tožilec Saypol iz
javil, da se Gubičevu ne bo pri
zanašalo in da če želi vložiti pri-
ziv, se bo moral zagovarjati v 
ječi. 

Nenadani sklep Gubičeva j e  
povzročil veliko presenečenje. 
Pričakovalo se je, da bo zadeva 
zaključena, ko bo odpotoval v 
svojo domovino. 

S sovjetskim diplomatom j e  
bila obsojena na 15 let zapora 
tudi bivša vladna uradnica Miss 
Coplon, za katero j e  sodnija do
ločila ^40,000 poroštva. Sorod
niki Coplonove so zbrali nekaj 
nad $20,000, toda ker to ni do
volj, se bivša vladna uradnica 
še vedno nahaja v zaporu. 

Senator napada Achesona 
WASHINGTON, 14. marca — 

Republikanski senator Wherry 
je danes v zvezi s sklepom Gubi
čeva, ki želi ostati v Zedinjenih 
državah, ostro napadel državne
ga tajnika Deana Achesona in 
zahteval, n a j  poda ostavko. 
Wherry j e  izjavil, da jo  j e  dr
žavni tajnik v zvezi z zadevo Gu
bičeva popolnoma polomil. 

Še bolj oster j e  bil komentar 
republikanskega k o n g r e s n i k a  
Browna, ki j e  rekel, da bi si Ze-
dinjene države morale prizade
vati, da zamenjajo Gubičeva za 
Vogelerja, ki j e  bil na Madžar
skem obsojen na 16 let zapora, 
za nameček pa n a j  dajo še Ache
sona. 

MEHIŠKA VLADA NE 
ŽELI BEGUNCEV 

MEXICO CITY, 14. marca.— 
Mehiška vlada je odločno za
vrgla predloge, da se v Mehico, 
neglede na obstoječe zakone, 
pusti večje število beguncev. 

Mednarodna organizacija za 
begunce j e  zaprosila že parkrat 
mehiško vlado, n a j  stori izjemo 
za begunce. Toda vlada j e  ved
no zavračala te prošnje in od
govarjala, da ne bo pustila be
guncev na noben drug način v 
deželo kot pa potom sedanjih 
zakonov za vselitev tujcev. 

Bivši uradnik 
Državnega oddelka 
je baje "rdeč" 

WASHINGTON, 15. m»rca -
Senator Joseph McCarthy j e  da 
nes izjavil, da se  j e  bivši urad
nik Državnega oddelka Gustavo 
Duran boril v španski civilni 
vojni proti Francovim fašistom 
in da ga  j e  armada označila za 
"sovjetskega agenta." 

Duran j e  bil pomočnik pri po
možnemu državnemu tajniku za 
zadeve južne Amerike. Službo 
pa j e  pustil leta 1946. 

Soglasno z obtožbami McCar 
thyja  j e  Duran sedaj uradnik 
Mednarodne organizacije za be
gunce. 

Bivši državni uradnik j e  n a j  
novejša žrtev razkritja senator
j a  McCarthyja, ki j e  že imeno
val par visokih uradnikov kot 

komunište" odnosho "sopotni
ke." 

McCarthy j e  imenoval tudi 
člana ameriške komisije pri 
Združenih narodih dr. Harlow 
Shapleya, ki da ima "dolg in za
nimiv" rekord s "komunistični
mi frontovskimi organizacija
mi." 

Duran j e  že 12. februarja, ko 
ga  j e  McCarthy prvič imenoval, 
zanikal obtožbe. Rekel je, da j e  
za časa španske civilne vojne 
bil častnik v legalni španski re
publikanski vojski. 

ŠE VEDNO MOLIJO ZA 
SPREOBRNITEV RUSIJE 

WEST POINT, la., 14. marca 
— Vernike tukajšnje fare  Sv. 
Marije so danes ponovno moli
li, da bi Bog spreobrnil Rusijo 
in jo vrnil v naročje zapadne 
civilizacije. Kot j e  naznanil Rev. 
Wagner, župnik cerkve, bodo 
verniki nenehano molili za spre
obrnitev Rusije, kakor so molili 
že od 1. marca. Župnija j e  raz
deljena v 31 skupin in vsaka 
skupina bo molila posamezno. 

češki zunanji 
minister Clementis 
podal ostavko 

PRAGA, 14. marca — Češko
slovaški zunanji minister Vladi
mir Clementis j e  danes podal 
ostavko na svojem položaju. 

Predsednik republike Gott-
vi'ald j e  ostavko sprejel in ime
noval za novega zunanjega mi
nistra Viliama Siroky, ki j e  bil 
zastopnik zunanjega ministra. 
Novi zunanji minister j e  član 
Komunistične stranke. 

Uradna češkoslovaška časni
karska agencija j e  naznanila, da 
j e  Clementis zaprosil Gottwalda, 
n a j  sprejme njegovo ostavko na 
seji vlade, ki se j e  vršila danes. 

Zapadni krogi so širili govo
rice, da j e  ba je  Clementis bolj 
naklonjeno zapadu in da j e  tudi 
naklonjen "titoizmu," kar pa j e  
bivši zunanji minister zanikal. 

Clemenatis j e  še vedno član 
parlamenta in se domneva, da 
bo dobil drugi položaj. 

Registrirajte se, 
če hočete voliti 

Državljane okraja Cuyahoga 
se opozarja, da bodo 2. maja t. 
1.1 primarne volitve. Vsi oni dr
žavljani, ki niso registrirani, to 
j e  oni, ki so se od časa zadnjih 
volitev preselili, postali nanovo 
državljani ali pa so postali pol-
no-letni, se morajo najprej re
gistrirati. 

Volilni urad v mestni dvorani, 
soba št. 119, bo odslej odprt v 
to svrho vsak dan do in vključi-
vši 22. marca. Uradne ure so 
od 8:30 z jutra j  do 4:30 popol
dne, v soboto do poldne in na 
20., 21. in 22. marca pa bo ta  
urad odprt do 9. zvečer. 

Ne zamudite prilike registri
rati se, če hočete voliti 2. maja. 
Primarne volitve so važne in 
sleherni državljan in državljan
ka bi se jih moral udeležiti. 

Konservativci niso uspeli, da bi 
v Angliji povzročili krizo vlade 

Domače vesti 
Seja odbora izletniške farme 

Redna seja odbora ih zastop
nikov izletnih prostorov SNPJ 
se vrši v četrtek zvečer ob os
mih v Slov. del. domu na Wa
terloo Rd. Prosi se vse zastop
nike in odbornike, da se seje 
gotovo udeležijo. 

Vrnila iz bolnišnice 
Iz bolnišnice se j e  vrnila na 

svoj dom Mrs. Frances Maček 
izChardon, Ohio (ne Frank Ma
ček kot j e  bilo napačno poroča-
no). Zahvaljuje se vsem za obi
ske, darila, cvetlice in voščilne 
kartice, ki jih j e  prejela. Pri
jateljice jo sedaj lahko obiščejo 
na domu. 

Bolezen 
Na domu se n a h a j a  pod 

zdravniško oskrbo Mrs. Joseph
ine Dolšak, 445 E; 200 St. Pa
dla j e  na stopnicah pred mesec 
dni. Zahvaljuje se za obiske in 
kartice, ki jih j e  bila deležna. 
Priporoča se še za obiske. Že
limo j i  skorajšnje okrevanje! 

V bolnišnici 
Mrs. Mary Tolar (Bunny), 

soproga Joe Tolarja ter hči po
znane družine J o h n  in Anna 
Zaic iz E. 157 St., j e  bila vče
r a j  odpeljana v Warrensville 
bolnišnico. Prijateljice in znan
ci jo lahko obiščejo vsak dan 
od 2. do 4. ure ter od 7. do 8. 
ure zvečer. Nahaja se v istem 
oddelku kot Miss Jean Remic. 
Lahko se jima tudi piše, kar ji
ma bo prav gotovo ugajalo. 

Redna seja 
Nocoj ob osmih se vrši redna 

seja društva Waterloo Grove, št. 
110 WC v navadnih prostorih 
Slovenskega delavskega doma 
na Waterloo Rd. Članice so pro-
šene, da se gotovo udeleže, ker 
se bo ukrepalo o veselici, ki se 
vrši v nedeljo zvečer, kakor tu
di o drugih važnih zadevah. 

Pozdravi 
Iz sončne Floride pošiljate le-

j)e pozdrave vsem številnim pri
jateljem in znancem Margaret 
Završnik iz Jenne Ave, in Ger
trude Potočnik iz Woodworth 
Rd. Posebno pa pozdravljate in 
se zahvaljujete igralcem v igri 
"Volkodlaki," kakor tudi vsem 
onim, ki so jima poslali pozdra
ve s željo, da se kmalu zdrave 
vrnete v njih sredo. 

GENERAL MOTORS JE 
IMELA REKORDNI PROFIT 

General Motors Corp. j e  vče
r a j  naznanila, da j e  v letu 1949 
imela rekordni dobiček v znesku 
$656,434,232. Leta 1948 so do
bički korporacije znašali $440,-
447,724. 

JESSUP ZANIKAL OB
TOŽBE McCARTHYJA 

PARIZ, 14. marca. — Ame
riški ambasador in vodilni di
plomat pri organizaciji ZN dr. 
Philip Jessup je  danes odločno 
zavrgel obtožbe senatorja Mc-
Cartyja, da je baje bil prija
teljsko naklonjen komunizmu. 

ODBOR PORAZIL 
ŠOLSKO PREDLOGO 

WASHINGTON, 14. marca. 
— Kongresni delavski odbor j e  
danes porazil zakonsko predlo
go, na osnovi katere bi se odo
brilo $300,000,000 za vzdrževa
nje javnih šol. Predloga j e  bila 
poražena vsled trpkega spora, 
ki so ga  povzročili rimsko-kato-
liški voditelji, ko so zahtevali, 
da se odobri pomoč tudi njiho
vim župnijskim šolam. 

TRI DRUŽINE ŽIVELE 
NA ISTEM PODSTREŠJU 

SPRINGFIELD, Mass., 14. 
marca. — Tukajšnji zdravstve
ni inšpektorji so danes na pod
strešju neke trinadstropne hiše 
našli trL družine z vkupno 17 
članov. Družine so ž i v e l e  na 
podstrešju, ker niso mogli dobi
ti bolj udobnega stanovanja. 

TAFT KRITIZIRA 
VLADNE DOLGOVE 

DEFIANCE, O., 15. marca— 
Ohijski republikanski senator 
Robert A. Taft  j e  danes izjavil, 
da bo vlada popolnoma demorili-
zirala ljudstvo, če bo še nadalje 
trošila več denarja kot pa ga 
prejema. 

. "Ko bo enkrat kongres sprejel 
stališče, da mu ni potrebno vra
čati dolgove, ne bo nobenih me
ja, do katerih se ne bo moglo 
zvišati primanjkljaj," j e  izjavil 
Taft. 

LETALCI SE REŠILI 

ALBOQUERQUE, N. M., 14. 
marca—Dva jet  letala s ta  danes 
trčila v zraku in se razletela. K 
sreči so se vsi tr i je  piloti letal 
lešili s skokom s padobranom. 
Dva letalca sta dobila le manjše 
praske, tretji  pa j e  popolnoma 
nepoškodovan. 

LONDON, 14. marca—Laboritska stranka premij er j a 
Attleeja j e  danes porazila že tretji poskus konservativcev, 
da se vlado prisili naj  poda ostavko. 

Churchillova stranka si pri-, 
zadeva, da bi v parlamentu po-1 L a s t l l i k  t r e h  r a d l o  

Naročajte, širite 
'Enakopravnost!" 

in čitajte 

Katoliški duhovnik 
se izognil tožbi 

Bivši član ohijske zbornice 
Lody Humi j e  včeraj umaknil 
tožbo proti direktorju cleveland-
ske katoliške Holy Name Society 
Rev. Edwardu J. Halloranu. Na
znanjeno j e  bilo, da j e  med Hum-
lom in Rev. Halloranom bila 
sklenjena poravnava. 

Father Halloran j e  bil tožen 
za $100,000 odškodnine, ker da 
j e  baje  aprila meseca leta 1948, 
ko j e  Humi bil kandidat za de
mokratsko nominacijo v 21. kon
gresnem distriktu, obrekoval 
Humi. Poraženi kandidat j e  v 
tožbi zagotovil, da j e  vsled pi
sma Rev. Hallorana, ki j e  bilo 
deljeno vernikom v katoliških 
cerkvah, izgubil na volitvah. 

Soglasno s poravnavo j e  fa 
ther Halloran sprejel Humlovo 
izjavo, da slednji ni nikoli bil 
komunist, d a  ni komunist sedaj 
in da ni nikoli simpatiziral s 
kakšno komunistično stvarjo. 

vzročila vladno krizo, v upanju, 
da bo sestavljena koalicijska 
vlada, v kateri bi tudi oni imeli 
svoje člane, ali pa da bodo raz
pisane nove volitve. 

Danes so konservativci napad
li vlado v zvezi z izdatki. Toda 
•parlament j e  s 308 proti 289 
glasovom porazil njihov predlog, 
da se vladi izrazi nezaupnico, ker 
se v preteklosti ni držala v me
jah budžeta. 

Če bi laboriti izgubili na no
cojšnjem glasovanju, bi vlada 
bila prisiljena podati ostavko, 
kar bi pomenilo, da bi se  celo 
moralo razpisati nove parlamen
tarne volitve. 

Laboriti imajo le šest glasov 
večine, toda opirajo se na glaso
ve drugih manjših strank, po
sebno na glasove liberalcev. Pri 
dveh prejšnjih poskusih konser
vativcev so morali laboriti pri
peljati v parlament na glasova
nje celo svoje bolane poslance, 
da bi dobili potrebno večino. 

Par ur pred glasovanjem j e  
finančni tajnik Sir Stafford 
Cripps izjavil, da se bo moralC) 
brzdati zdravstveno službo, ker 
da preveč stane. Poleg tega j e  
Cripps opozoril, da se bodo po
samezna ministrstva morala dr
žati svojih proračunov. 

Pričakuje se, da bo minister 
za zdravstvo Bevan, katerega se 
smatra za najbolj levičarskega 
ministra v vladi, viharno zago
varjal  vladni zdravstveni pro
gram. Bevan j e  predlog konser
vativcev, za nezaupnico vladi za
radi prevelikih izdatkov označil 
za "prikrit in strahopeten na
pad na državno zdravstveno 
službo." 

NEMIRI V ITALIJI 
BENETKE, 14. marca—Poli

cija j e  danes streljala na stav-
kujoče delavce v tovarnah Breda 
in resno ranila štiri. Dva delavca 
se nahajata v kritičnem stanju. 

Razstava mode v SND 

Nocoj se v avditoriju Slov. 
nar. doma vrši svojevrstna raz
stava mode v opravi za neve
ste, družice, ženine in tovariše. 
To p r e d s t a v o  ali "Fashion 
Show"; kot se imenuje, prireja
jo lastnice trgovin v naselbini. 

Razstava poročnih oblačil bc 
pod vodstvom Mrs. Carole Tra
ven, lastnice Caro-Fran Bridal 
Shoppe na Superior Ave., in 
Norwood Men's Shop, katero 
v o d i  Johnny Kovačič. Druga 
oblačila v najnovejših stilih bo
do predstavljena pod vodstvom 
Mrs. Violet Antončič, lastnice 
Vi-Martin Style Shoppe na 
68 St. in St. Clair Ave. Krasni 
kožuhi bodo tudi i m e l i  svoje 
mesto na razstavi in za te bo 
odgovorna Kindig Fur Co. iz 
Barberton, O., ki j e  last Sloven
ke. 

Pri razstavi bodo sodelovali 
tudi naši slovenski cvetličarji, 
ki b o d o  opremili "neveste in 
družice" z šopki. Vspored b o  
vseboval petje in godbo in od
dane bodo nagrade. Vstopnina 
j e  popolnoma prosta in pričetek 
razstave j e  ob osmih. Vabi se 
žene in dekleta, kot tudi moške 
in fante na udeležbo. 

postaj obtožen, da 
spodbuja predsodke 

LOS ANGELES, 14. marca— 
Komentator Clete Roberts j e  da
nes na zasliševanjih pred Fede
ral Communications Commis
sions pričal, da j e  lastnik treh 
večjih radio postaj v Zedinjenih 
državah leta 1947 izjavil, da j e  
v teku velika zarota, da bi "si 
Žid j e  polastili deželo." 

Roberts j e  pričal proti George 
A. Richardson, ki kontrolira ra
dio postajo KMPC v Los Ange-
lesu, WJR v Detroitu in WGAR 
v Clevelandu. Po njegovih izja
vah smatra lastnik radio postaj, 
da so "vsi Židje komunisti, ko
munisti pa večinoma Židje." 

Zasliševanja se vodijo v zvezi 
z obnovo dovoljenja, ki ga  zahte
va. Richards. Organizacija The 
American Jewish Congress j e  
zahtevala, da se omenjenemu 
lastniku odvzame licenco. 

Proti Richardsu so pričali tu
di drugi komentatorji in časni
karji. Soglasno z izjavo Rob-
ertsa j e  lastnik postaj vedno 
s p o d b ujal radio-komentatorje, 
naj  učijo izgovarjati besedo "re-
pubUkanec," da bi v oddajah 
zvenela čim lepše. Vztrajal j e  
tudi, da morajo komentatorji v 
n e u g o d n i  luči predstavljati 
Rooseveltove. Kot j e  rekel Rob
erts, mu je  celo nekoč svetoval, 
naj  potom radia razširi izmišlje
no vest', da bosta "Mrs. Roose
velt in Henry A. Wallace kandi
dirala na istem tiketu." 

"Dobil sera navodila, n a j  ved
no povežem Wallacea in Roose
veltove s komunisti," j e  izjavil 
Roberts. 

Radio-komentator j e  na priča
nju povedal, da se j e  enkrat 
uprl tem navadam in opozoril 
lastnika postaj, da krši dogovor 
s Federal Communications Com
missions, na osnovi katerega j e  
dobil dovoljenje za obratovanje 
postaj. Richards pa je odgovoril: 

" N a j  hudič vzame Federal 
Communications Commissions! 
Naj  nam kar vzamejo dovolje
nje. Pojavili se bomo s plapola-
jočimi zastavami!" 

Kot dokaz j e  radio komenta
tor predložil številne notice, ki 
mu jih j e  pošiljal lastnik posta
je in s katerimi mu j e  dajal na
vodila, na kakšen način n a j  širi 
predsodke proti posameznim 
osebam in skupinam. 

2IDJE SE NE BODO 
VRNILI 

WASHINGTON, 14. marca — 
Major Abraham S. Hyman j e  
danes v svojem poročilu izjavil, 
da se verjetno niti eden Žid ne 
bo vrnil v Nemčijo. Nemški vo
ditelji so apelirali na nemške Ži
de, n a j  se vrnejo, toda po mne
nju  majorja bo ta  apel brez vsa
kega učinka. 
SURPLUSNI KROMPIR 
BO POSLAN ŽIDOM 

SEARPORT, Me., 14. marca. 
Grška tovorna ladja "Kassos" 

j e  danes bila natovorjena z 200 
vagonov krompirja, ki g a  j e  
izraelska vlada kupila od Trgo
vinskega oddelka po ceni 1 cent 
za bušelj. 
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DRŽAVNI TAJNIK ACHESON 0 NASI 
ZUNANJI POLITIKI 

N e d a v n e  " i n f o r m a l n e "  o m e m b e  a m e r i š k e g a  d r ž a v n e g a  
t a j n i k a  Achesona  o naš i  z u n a n j i  poli t iki  v sp lošnem i n  o 
naš ih  odnosih s S o v j e t s k o  zvezo posebe j ,  s o  to l ike  važnost i ,  
d a  j i h  v t e m  č l a n k u  v z n a t n e m  o b s e g u  cit iramo. T a j n i k o v e  
o m e m b e  so  izzva le  p r e d l o g e  p r e d n e s e n e  po  s e n a t o r j u  B r i e n  
McMah'onu i n  Mil lard  E.  T y d i n g s u .  O b a  s e n a t o r j a  priporo
č a t a  n o v e  d o g o v o r e  s S o v j e t s k o  zvezo, k e r  j e  z d a j  j a sno,  d a  
imat i  o b e d v e  deželi  a t o m s k e  bombe.  Senator  McMahon 
s u g e s t i r a  50-mil i jardski  p r o g r a m  z a  s v e t o v n o  obnovo v za
m e n o  z a  r e s  v e l j a v e n  d o g o v o r  g l e d e  a t o m s k e  kontrole.  
S e n a t o r  T y d i n g s  pr iporoča s k l i c a n j e  s v e t o v n e  razorožitve-
n e  konference .  

Mr.  A c h e s o n  j e  d e j a l ,  d a  s m a t r a  o b e d v e  priporočil i  
k o t  odraz  " z n a b i t i  n a j g l o b l j e  ž e l j e  a m e r i š k e g a  l j u d s t v a  in 
k o t  n a j  t e m e l j  i t e j š o  o b j e k t i v o  a m e r i š k e  z u n a n j e  polit ike,  
k a t e r a  s t r e m i  za  m i r o m . "  

" A k o  dosežemo n a š  c i l j  z dogovorom,"  j e  d e j a l  Ache
son, " b i  s e v e d a  t o  bi lo  močno %aželjeno i n  doseženo n a  pre
p r o s t  način.  A l i  mis l im,  d a  s o  n a s  š t i r i l e tne  i z k u š n j e  nau
čile, d a  j e  t o  nemogoče.  . . R a z m o t r i v a j o č  p o t  k a t e r i  mo-
] a m o  s ledi t i  v s v r h o  d o s e g e  m i r u ,  menim,  d a  m o r a m o  pred
v s e m  r a z u m e t i  n a t u r o  s o v j e t s k e  v l a d e ,  s k a t e r o  i m a m o  
o p r a v k a  v t e m  s l u č a j u .  . . i n  u v e r j e n  sem,  d a  s t e  s i  n a  
j a s n e m ,  d a  j e  p o g l a v i t n a  k a r a k t e r i s t i k a  s o v j e t s k e  v l a d e  
n j e n a  namernost .  Odločena j e ,  d a  doseže določene rezulta
te,  k i  j i h  hoče doseči.  . . 

" P o  d r u g i  s t r a n i  s m o  t u d i  ̂ a h k o  ž e  opazili  t e k o m  zad
n j i h  n e k a j  let,  d a  j e  s o v j e t s k a  v l a d a  zelo rea l i s t ična  in po
novno s m o  s e  ž e  l a h k o  prepričal i ,  d a  s e  k a j  l a h k o  pr i lagodi  
d e j s t v o m ,  k a d a r  t a  z a n j o  n e k j e  o b s t a j a j o .  D a l j e  s m o  mogl i  
v idet i ,  d a  s o  kor i s tn i  dogovori  s S o v j e t s k o  zvezo, a k o  slo
n i j o  n a  d e j s t v i h  a l i  obsto ječi  s i tuac i j i ,  k j e r  p a  t e g a  ni, do
g o v o r i  z n j i m i  n e  p o m e n i j o  n ič . "  

S v o j a  i z r a ž a n j a  j e  t a j n i k  Acheson p o d p r l  z d e j s t v i — z  
Berl inom, G r č i j o  in Turči jo,  k j e r  j e  S o v j e t s k a  z v e z a  sku
hala doseči s v o j e  c i l j e  " s  p r e t n j a m i ,  s i lo  a l i  p a  sabotažo."  
K a k o r  h i t r o  p a  s e  j e  s i t u a c i j a  s p r e m e n i l a  spr ičo  t r d e g a  
nastopa,  s e  j e  s o v j e t s k a  pol i t ika  t e m u  pr i lagodi la .  Nasprot
n o  s e  j e  dogodilo v K i t a j s k i ,  " k j e r  n a j b o l j š a  p r i z a d e v a n j a  
v s e h  niso  produci ra la  si le,  a m p a k  š i b k o s t . "  

D r ž a v n i  t a j n i k  j e  d a l j e  n a g l a s i l  š e  d r u g e  s i t u a c i j e  in 
p o s k u s e  r a z t e g n i t v e  možnosti  dogovora.  Pokazat i  m o r a m o  
v v s a k e m  s l u č a j u  j a k o s t  namesto  š ibkost i ,  k o t  s e d a j  marš ik-
j e  š e  o b s t a j a .  N a g l a s i !  j e ,  d a  s k u š a m o  v N e m č i j i  in na Ja
p o n s k e m  u s t v a r i t i  področ ja  j a k o s t i  s pospešen j e m  demo
k r a c i j e  i n  e k o n o m s k e  obnove;  v zapadni  E v r o p i  p a  potom 
e k o n o m s k e g a  o b n o v i t v e n e g a  p r o g r a m a .  Severno-Atlantske
g a  p a k t a  in p r o g r a m a  v o j a š k e  pomoči.  C i l j  u s t v a r i t v e  tak ih  
prede l i  j s i l e  j e  zapopaden v P r o g r a m u  š t i r i h  t o č k — v  ob
m o č j u  k a t e r e g a  s e  nudi  tehnična pomoč p r e d e l  j e m  z ne
r a z v i t i m i  v i r i .  

K o  j e  t a k o  i lus t r i ra l  način, potom k a t e r e g a  s k u š a  naša  
dežela  razš i r i t i  možnosti  z a  morebi ten  s p o r a z u m  z R u s i j o ,  
j e  Mr.  Acheson  d e j a l :  "Ni  m i  potrebno p o n a v l j a t i  . . . dej
s t e v  izv i ra joč ih  iz z a d n j e  v o j n e  in iz č a s a  p r e d  v o j n o  in 
m e d  vo jno,  k o  s e  j e  položa j  m a r s i k j e  pos labša l  v p r i d  So
v j e t s k e  zveze,  k i  j e  t a k e  p r i l i k e  povsod  po  s v e t u  izkorist i la.  
V A z i j i ,  v Evropi  . . .  j e  naš la  v a b l j i v e  p r i l i k e  r i b a r j e n j a  
in s e  j i h  j e  tudi  posluži la.  Z a h t e v a t i  od s o v j e t s k e  v lade,  
n a j  neha  r ibar i t i ,  b i  pomenilo  toliko, k a k o r  č e  b i  zahteva l i  
z a r g u m e n t i  od reke,  n a j  s e  us tav i .  R e k o  lahko za jez i te ,  j o  
izkor is t i te  v k o r i s t n e  s v r h e ,  n e  m o r e t e  p a  vodi t i  a rgumen
tov  z n j o ,  k e r  t e k l a  b o  s v o j o  pot  n a p r e j .  

"Delova l i  bomo tore j ,  k o t  s e m  ž e  omenil,  d a  spreme
n i m o  položa j  in o j a č a m o  š i b k a  p r e d e l  j a t e r  s t e m  zmanj
š a m o  možnosti  r i b a r j e n j a  v ka lnem.  Kol ikor  p a  s e  spora
z u m a  tiče, s m o  m i s l i m  spoznali,  d a  p o  t e j  z a d n j i  v o j n i  ni
s m o  mogl i  p r i t i  do  tega,  d a  s k l e n e m o  m i r  s s v o j i m i  pr i j a
t e l j i ,  d a  o s o v r a ž n i k i h  nit i  n e  g o v o r i m o . "  

D r ž a v n i  t a j n i k  s e  j e  t e k o m  s v o j e g a  r a z g o v o r a  s časni
k a r j i  dotakni l  tudi  v o d i k o v e  b o m b e  in j a v n e  d i s k u z i j e  iz
v i r a j o č e  iz odloka,  d a  s e  v potrebi  to b o m b o  uporabi .  

" L j u d s t v o  j e  z a s k r b l j e n o , "  j e  d e j a l  Acheson,  " i n  po  
prav ic i ,  k e r  o b s t o j a  možnost  r a z v i t j a  n o v e g a  in s t r a š n e g a  
orož ja .  T o  j e  n a r a v e n  in t rezen odziv  v očigled t e g a  r e s n e g a  
l a k t a .  A l i  . . . d e j s t v o ,  d a  zna  bi t i  bodoča v o j n a  s t r a š n e j s a  
nego  v o j n e  v prošlosti,  n e  s p r e m e n i  l a k t o v ,  k i  s e m  s e  j i h  
dotakni l  v t e m  r a z g o v o r u  z ozirom n a  t e ž a v e  p r i  prizade-

Po 2 2  letih na obisku v rojstni domovini 
M i l a n  M e d v e š e k  ri ie res  lepo in moderno po-

19 i 
Ohrid j e  staro zgodovinsko j 

mesto ob jezeru istega imena,' 
oboje pa leži visoko nad mor-1 
sko gladino in tako rekoč v !  
senci albanskih in grških gora. i 
Na eni strani se gradi s hitrim 
tempom novo in moderno me- i 
sto, na drugi pa vidite tesne j 
ulice s hišicami, katere so bile I 
izgrajene pred mnogimi stoletji. | 
Tudi v tem mestu so se skozi! 
stoletja bili razni narodi in po-; 
vrhu turška in krščanska vera.; 
Mesto j e  kar  posejano s stari-1 
mi cerkvami, katerih j e  36, kar;  
j e  izredno veliko za tako majh-  j 
no mesto. i 

V Ohridu j e  bila ustanovi je-i 
na tudi prva univerza na Bal- j 
kanu, na kateri s ta  poučevala! 
sv. Klement in Naum. Nad me-1 
stom se dviga velikanska trd-; 
njava,  katera j e  bila priča mno- j 
gih bojev, a ne samo v starem! 
in srednjem veku, ampak tudi I 
v novem. Samo od leta 1912 do 
1918 j e  bilo mesto tr ikrat  v 
vojni. Nad Ohridom so gospo
darili Turki do leta 1912. Pre
bivalstvo j e  mešano; Makedon
ci, Bolgari in Albanci. 

Danes j e  Ohridsko jezero eno 
prvih jugoslovanskih turistič
nih kra jev.  Klima j e  imenitna, 
krasna naravna lepota in izbor-
ne ribe. Kadar bodo postavljeni 
primerni hoteli in druge udob
nosti, bo to mesto še veliko bol j  
cvetelo kot sedaj. Sicer pa smo 
videli krasne nove zgradbe, ka
tere pa še teda j  niso bile kon
čane. Če bi še k d a j  šel na obisk j 
v Jugoslavijo, bi to starodavno | 
zgodovinsko m e s t o  vsekakor'  
ponovno obiskal in se g a  malo i 
bol j  ogledal, zlasti pa njegove | 
zgodovinske znamenitosti. | 

Z motornim čolnom smo s e  j 
odpeljali po jezeru na d r u g o  j  
stran obale, k j e r  smo si ogle-j 
dali počitniški d o m  in dečji j 
dom ter druge zgradbe, katere I 
potrjujejo, da se Ohrid dviga iz; 
svoje nekdanje pasivnosti. 1 

Kakor povsod, tako smo tu-j 
di tu srečali več oseb, katere  I 
imajo sorodnike v Ameriki. Ne-1 
nadoma sem se znašel med šti- i 
rimi ženskami, katere so takoj;  
spoznale, da sem "Amerikanec", 
in mi naročale pozdrave za so-, 
l odnike v Chicagu, Detroitu in j 
j)0 d r u g i h  ameriških mestih. | 
Ena izmed njih pa me j e  prosi
la, n a j  bi poiskal njenega očeta, 
kateri se ni zglasil že 15 let. Po-1 
dobnih primerov sem naletel tu
di po drugih krajih.  Mož j e  od
šel v Ameriko in pozabil na že
no in otroke. Kako more člo
vek zatajiti  svojo kri, pozabiti 
na svojo družino, mi j e  bila 
vedno največja  uganka. Imeno-! 
vane ženske sem vprašal, kako  j 
k a j  živijo. Pričele so mi zatrje-1 
vati, da z veseljem gradijo "so- j 
cializem" in da SQ imajo danes] 
bolje kot v stari Jugoslaviji, to-1 
da delajo pa zelo trdo. j 

Na ohridskih ulicah smo vi-j 
deli tudi več muslim&nk z zagr- j 
njenimi obrazi. Mlade musli-j 
manke se več ne držijo te zapo
vedi muslimanske vere, s tare  
pa še vnaprej  vztrajajo,  ravna
ti se po zapovedi svoje vere. 
Oblasti sicer poudarjajo, da j e  
ta  verska kaprica smešna i n 
poniževalna za muslimanke, to
da vse to menda dosti ne poma
g a  pri starih ljudeh. 

Naš čas j e  bil odmerjen in 
tako smo se odpeljali proti La-
zaropolju, k a t e r o  mesto leži 
1,100 metrov visoko nad mor
sko gladino, torej  na vrhu vi
soke planine. V Lazaropolju j e  
prebivalstvo stoodstotno orga

nizirano v kmetsko-delavski za
drugi "Koče Racin", katere po 
svoji  vzornosti in vodstvu slo
vi po v s e j  Jugoslaviji. Predsed
nik te  zadruge j e  izredno zmo
žen mož Taško Grujevski, toda 
ne samo zmožen, pač pa narav
no inteligenten, simpatičen in 
korajžen. Mnogi imenujejo La-
žaropolje kot sedmo jugoslovan
sko republiko, mladega Grujev-
skija,  kateri j e  močan kot Her-
kul, pa predsednika lazaropolj-
ske republike. 

Pot na Lazaropolje j e  bila iz
redno zanimiva. Tako rekoč ob 
slehernem koraku opaziš sledo
ve turške dediščine; v noši, obi
čajih prebivalstva in v zuna- i 
njih potezah naselj  in domov. I 
Kakor sem že omenil, poleg Bo
sne j e  Makedonija edina repu
blika, k j e r  vidiš muslimansko 
žensko zakrito s feredžo. 

Južna Makedonija ima le ma
lo dobre zemlje, zato pa oblasti 
polagajo veliko važnost na raz
v o j  industrije in zaeno upelja-
v a j o  namakanje zemlje, k j e r  j e  
le mogoče. Veliko pridelajo to
baka in opojnega maka. Videli 
smo tudi riževa in bombažna 
polja. Makedonija ima tudi pre
cej  živine, posebno pa ovac. 

Ko smo se peljali na Laza
ropolje, sem si  zapomnil le ma
lo mest in krajev, k a j t i  priče
la me j e  zelo mrzlica tresti, ta
ko da sem mislil, da bom resno 
zbolel. Spominjam se le, da smo 
se peljali skozi slikovito sote
sko ob reki črnem Drinu in 
skozi kraje,  katere zlasti dobro 
pozna rojak John Divjak iz To-
ronta, s a j  j e  tam pred mnogimi 
služil vojake in doživel marsika
tero dogodivščino. Pravil nam 
je, kako so mu Turčinje razbi
le nos, ker so g a  zasačile, ko 
jih "špejal",  ko so se nage ko
pale, dalje, kako j e  zagrozil ne
kemu Turčinu, da g a  bo ustre
lil, če mu ne dovoli, da bi jahal 
njegovega osla. Mirko Kuhel j e  
dejal, da bo te  Divjakove dogo
divščine natančneje opisal. 

Mračilo se je, mi pa smo mo
rali dospeti še tisti večer na 
Lazaropolje. A ni se samo mra
čilo, pač pa j e  pričelo deževati 
in snežiti, naš avtobusek pa ni 
imel n i t i  okenskega brisača! 
Pot j e  bila silno strma in ozka 
in se j e  vila nad globokimi so
teskami in d o b e s e d n o  nad 
ogromnimi prepadi. Te vožnje 
ne bom nikdar pozabil, dokler 
bom živel, a ne samo jaz, am
pak tudi ostali delegati ne. Bri
sali smo okna in strmeli ven — 
v strme prepade! Avto  j e  stokal 
in se po polževo plazil ob ob
ronkih globokih strmin. 

V avtomobilu j e  vladala smrt
na tišina — nihče ni zinil bese
de! Mene j e  še naprej  tresla 
mrzlica in rojak Divjak s e  j e  
stiskal k meni, da bi me malo 
ogrel. Nevarne vožnje ni hotelo 
biti konec, smrtna tišina j e  Ž3 
naprej  prevladovala. Nenado
ma pa s ta  šofer Pančo in naš 
spremljevalec Blagoj Popovski 
pričela peti glasno makedonske 
pesmi. Hotela sta nas zmotiti, 
da ne bi mislili na nevarnost. 
Toda tudi šofer ju  j e  večkrat po
stalo vroče, ko j e  na ozkih ovin
kih skalovje zazijalo pred njim 
in j e  moral Popovski podlagati 
kamenje pod kolesa, da ne bi 
avtomobil ritensko zdrsnil na
vzdol. 

Naš avtobusek j e  končno le 
sopeče pristokal na vrh gore, 
k j e r  j e  obsežna planota, na n j e j  
pa slovita v a s  Lazaropolje. La-I 
zaropoljčani so nas čakali pred! 
novim Zadružnim domom, kate-! 

v a n j i h  za dosego m i r u .  Navzl ic  v s e m u  m o r a m o  ostat i  mirni  
in hladni,  š e  m i r n e j š i  n e g o  s m o  bi l i  p r e j ,  k a j t i  odgovornost i  
in posledice nemožnosti  o h r a n i t v e  h ladnokrvnost i  b i  m o g l e  
b i t i  s e d a j  mnogo, v e č j e  in mnogo  s t r a š n e  j š e  nego  k d a j k o l i . "  

O b  z a k l j u č k u  s v o j e  č a s n i k a r s k e  konference,  j e  d r ž a v n i  
t a j n i k  d e j a l ,  d a  j e  pot  k m i r u  do lga  in polna  t e ž a v  v s v e t u  
k a k r š e n  j e  danes .  V e n d a r ,  mi  n e  s m e m o  niti  za  t renotek  
p o m i š l j e v a t i  in dvomit i  v možnost  dosege  t e g a  c i l j a .  

— C o m m o n  C o u n c i l  

ri j e  res  lepo in moderno po
slopje. N a j  tu omenim, da so se 
mi videli ti zadružni domovi v 
raznih vaseh preveč lepi in mo
derni z ozirom na primitivnost 
ostalih hiš v naselju. 

Sprejeli so nas zelo prisrčno. 
Ti preprosti l jud je  so mi takoj  
ugajali, posebno pa predsednik 
kmečko-delavske zadruge Taš
ko Grujevski. Takoj  so nas od
peljali v Zadružni dom in po
stregli z večerjo. Mene j e  skr
belo, ker me j e  š e  vedno tresla 
huda groznica. Sedel sem poleg 
z g o v o r n e g a  predsednika te  
"sedme jugoslovanske republi
ke"  in se z vso močjo sili, da bi 
sledil razgovoru. Blagoje Popov
ski, urednik "Slobodne Makedo
nije", j e  pojasnil, da so me zde
lale ohridske ribe. Tedaj pa j e  
Taško dejal, da me bodo Laza-
ropoljčani k a j  hitro ozdravili. 
Naročil j e  šumadijski č a j  in ku
hano vino. Šumadijski č a j  ime
nujejo zavreto žganje. 

"Pi j ,  Milane, p i j ! "  me j e  po
zival Taško. In res  sem pil in 
se kmalu počutil precej dobro. 
N a t o  p a  s o  prišli v dvorano 
mladi Lazaropoljčani in zado-
nela j e  makedonska pesem, ka  
tera j e  zelo otožna. Ta otožnost 
ima nedvomno izvor v tragični 
zgodovini tega naroda. Toda pe 
li so zelo lepo, zlasti pa mi j e  
j e  ugajala "Bolen mi leži", ka
tero lepo zapojejo tudi n a š i  
Prešernove! v Chicagu. Make
donci so se nemalo začudili, ko 
jim j e  pričel pomagati peti to 
pesem tudi Mirko Kuhel. Mir
ko j e  tudi na t a  večer, 8. no
vembra, praznoval svo j  rojstni 
dan. 

Potem pa se j e  oglasila har
monika. M l a d i  Makedonci in 
Makedonke so stopile v vrste  in 
zaplesale kolo. šumadijski  č a j  
j e  že dobro pregnal mojo groz-
nico in na povabilo šjem se pri
družil plesalcem kolk: Tov. Di
v j a k  se j e  k a j  hitro pridružil 
mladim Makedonkam, potem pa 
sem pomagal tudi jaz. Majhno 
in stasito dekle mi j e  zatrjeva
lo, da dobro plešem, j a z  pa sem 
pobrcal ,z n o g a m i  in premiš
ljal, k a j  bi dejala moja Ann, če 
bi me videla plesati kolo s te
mi brhkimi Makedonkami. Naj-
biže bi vprašala, k d a j  me bo že 
pamet srečala. N a j  bo tako ali 
tako, šurpadijski č a j  me j e  po
polnoma ozdravil, tako da sem 
se drugi dan zopet dobro poču
til. 

Večina delegacije j e  prespala 
v hiši predsednika Grujevskija. 
Drugo jutro pa smo si ogledali 
zadružno življenje prebivalstva 
na t e j  visoki planoti. O njihovi 
zadrugi "Koče Racin" bi lahko 
napisal celo' poglavje, toda po 
t e j  poti ne bomo t a k o  hitro 
prišli v našo Slovenijo. Vzlic 
temu pa j e  potrebno, da se po
nudimo malo dlje pri teh kras
nih ljudeh, kateri so po mojem 
mnenju ena najsrečnejših za
družnih družin v Jugoslaviji.  

Lazaropolje j e  najmočnejši 
dokaz za zadružništvo. P r e d  
vojno j e  bila t a  va^ na vrhu Bi
stre planine od ljudi in Boga 
pozabljena in j e  živela življenje 
predpotopne dobe, danes pa j e  
pravi' vzor zadružništva, dokaz, 
k a j  vse se da doseči v kolektiv
nem življenju, če j e  pravilno 
vodeno. 

Nacifašisti so izselili, pobili 
ali pa zaprli malone vse prebi
valstvo Lazaropolja. V vasi j e  
ostalo samo nekaj  starih ljudi 
in vsa  vas  j e  bila zaraščena z 
divjimi rastlinami, hišice moč
no podrte, pota zabrisana. Leta 
1945 pa j e  petorica demobilizi-
ranih partizanov ustanovila za
drugo in organizirala povratek 
43 lazaropoljskih družin, kate
re so bile izgnane v Bitolj. 

Pričele so se vračati domov 
tudi družine iz drugih mest in 
krajev.  Najprvo j e  bila organi
zirana tekstilna zadruga, nato 
obdelovalna ovčarska, mizar
ska, čevljarska itd. Prebivalstvo 
j e  šlo na delo z vso energijo. 
P r v i h  sedem lesenih tkalnih 

strojev so na plečih prinesli na 
vrh Bistre planine, prav tako 
mnogo drugim potrebščin. Pri
čelo s e  j e  novo življenje. Zgra
dili so elektrarno, delavnice za 
pletenje perzijskih in pirotskih 
preprog itd. Največji  čudež pa 
je, da so si sami zgradili tudi 
6.5 km dolgo cesto, tako da da
nes lahko avtomobili vozijo na 
Lazaropolje. Ko so energični za-
drugar j i  pričeli graditi cesto, 
jim j e  dejal njihov pop, da j o  j e  
nemogoče zgraditi in če jo zgra-
de, da si bo dal svojo brado od
rezati. Toda energične ljudi ni
so mogle ustaviti še tako velike 
ovire in tako j e  res dne 26. ok
tobra 1946 privozil prvi tovor
ni avtomobil na vrh  Bistre pla
nine. Ta dan j e  bil velik praz
nik za v s e  Lazaropoljčane. Če 
si j e  pop odrezal brado, ne vem, 
ker sem pozabil vprašati. Laza-
repolje ni bilo več povezano z 
ostalim svetom samo s kozjimi 
stezami, pač pa s cesto, katera 
sicer n i podobna ameriškim, 
vendar pa se po n j e j  avtomobi
li prebijejo navzgor 1,400 me
trov visoko nad morsko gladi
no. 

Za cesto so prišle na vrsto 
druge stvari;  napeljava telefo
na, izgradnja novih hiš, Zadruž
nega doma, rigolanje zemlje, se
d a j  pa gradijo nove delavnice 
za razn^ obrti. Lazaropolje ima 
celo svojo pošto in tudi gimna
zijo. 

Poleg raznih obrti imajo La
zaropoljčani bogat inventar: 56 
tkalnih strojev, š t i r i  tovorne 
avtomobile, en traktor, eno am-

^ulanco, 112 konj, 126 k r a v ,  
3,500 ovc, 80 panjev čebel. Za
druga že šte je  859 članov. V a s  
ima tudi vodovod, kinemato
graf,  lepo čitalnico, folklorno 
skupino, telovadno društvo itd. 

Prebivalstvo j e  srečno, zlasti 
starejši  l judje.  Po v s e j  Jugosla
vi j i  se vidijo miličniki, toda na 
Lazaropolju nisem videl nobe
nega. Še veliko bi bilo potrebno 
povedAti o teh pridnih in pod
jetnih Makedoncih, kateri si  ta
ko pridno us tvar ja jo  boljše živ-
Ijenske razmere zase in svoje 
potomstvo, zaeno pa ojačujejo 
zadružno idejo. 

Povedali so nam, da j e  Laza
ropolje o b i s k a l  tudi pisatelj  
Adamič, kateri bo nedvomno 
zanimivo opisal to l judstvo in 
n j i h o v o  "sedmo republiko". 
Predsedniku Tašku sem oblju
bil, da če š e  k d a j  obiščem Jugo
slavijo, me bo moja pot prav 
gotovo vodila tudi na vrh  Bi
stre planine. Če se bo to ^iresni-
čilo, bom vzel s seboj mojo že
no in hčerko, da bodo videle t e  
lepe k r a j e  in krasne ljudi. 

Gornje nadaljevanje Medve-
šekovega poročila bi moralo 
biti objavljeno v listu pretek
lega petka in v ponedeljek. 
Zaradi nesporazuma in ker 
smo nadaljevanja dobili pre
pozno, objavljamo tri nadalje
vanja, od jutri pa bomo redno 
objavljali po eno.—Op. ured. 

(Dalje prihodnjič) 

K A K O  Z B I R A M O  
P O D A T K E  O 
V O J N I H  Ž R T V A H  

Ko krajevna (rajonska) "f 
ganizacija ugotovi, da je za ^ 
pisovalno akcijo na njenem P 
ročju potrebno več ekip, 
svoje področje na popisoma ^ 
sektorje, ki imajo vsak P° ^ 
ekipo. Meje popisovalnih sek o 
jev morajo biti točno dolocen̂  ̂
da pri popisovanju ne bo îP 
ščena niti ena hiša. Popisov^ 
področja ne smejo biti doloĉ  
po številu prebivalstva in ^ 
temveč po obsegu dela. 
valni sektorji  n a j  bodo 
manjši, d a  bodo mogle e 
točno opraviti vse svoje ® 

' dC" 
Popisovalne ekipe ^ 

lati kolektivno. O svojem 
in njegovem namenu 
vestiti vse  prebivalce svoj 

evne or 
datke o 

ž e  pred leti so v Ameriki za
čeli izdelovati avtomatske na
prave, ki ob določenem č a s u  
vključijo in izključijo električno 
cestno razsvetljavo. Te naprave 
pa j e  treba sproti regulirati gle
de na letni čas. Sedaj pa j e  ame
riško podjetje General Electric 
začelo izdelovati napravo, ki av
tomatično vkl jučuje in izključu
j e  cestno razsvetljavo v mraku. 
Posebna fotoelektronka sproži 
električni tok, k a d a r  popusti 
dnevna svetloba, tako da j e  mo
goče razločiti predmete le na 
razdaljo 150 m. Fotocevka j e  
občutljiva zlasti za rdeče žar
ke, ker ima večerna in jutranja  
svetloba več rdečih žarkov. Ko 
se zdani naprava na isti način 
izključi električno cestno raz
svetljavo. 

sektorja.  Če imajo krajevne 
ganizacije že kake podat 
vojnih žrtvah, n a j  te ^ . 
d a j e  ekipam, da ji® ° 
delo in da se podatki še 
polnijo. Člani ekip morajo v 
no izpolniti formularje 
vojno žrtev posebej v 
sti tistih, ki  so dali poda 

Najbolje bi bilo, če bi ^ ^ 
goče popisati v o j n e  zr ^ 
okra ju  in kraju,  k je r  so 
V mnogih primerih pa to m 
goče. Med vojno so bila %% jgi 
cela naselja in mnogi pre 
so s e  tudi med vojno P" . ge 
ni preselili. Popisovalci na 
pri svojem delu ravnajo P" 
slednjem redu: 

Prvenstveno j e  treba 
podatke o vojni žrtvi v 
okraju  in kraju,  k j e r  
če so tam sploh ljudje, ki ^ 
o n j e j  dajo podatke. 6® jg 
k r a j u  več ljudi, k i  lanKO 
podatke, j e  treba v ^ 
iskati podatke od ^ 
rodnikov: žene, moža, 
in otrok. Če teh ni, j®, .g)« 
vp.rašati druge sorodnike 
pqtem pridejo na vrsto 
ki od znancev in drugih. 
k i  o d  n a j o ž j i h  sorodnikov 
dejo v prvi  vrst i  v poštev- . 
mo v primeru, oe ozji ® gg 
ki vojne žrtve niso znan ^ 
vpisujejo podatki od vse 
vojni žrtvi k a j  vedo v 
domačem kra ju.  Tako se 
tega, da ne bi bila iz 
izpuščena nobena vojna 
6 e  bi bila kaka vojna 
kr a t  vpisana, se  bo to P 
uredilo in popravilo. 

KO# 
Republiške popisovaln® 

s i j e  bodo določile rok P°P p̂i-
ne akcije. Vojne' žrtve se 
su je jo  na posebnih tis 
(obrazcih), ki j ih j® ju 
glavni '  odbor Zveze 
ki nosijo naslov 
dlih, ubitih in izginuli'^ 
Ijanih FLRJ v času drUg 
lovne vojne". Podpis®'̂  ̂
r a j o  izpolniti za 
žrtev tiskovino v dveh ' 

V "Enakopravnosti' o 
'edno sveže dnevne / 

dogodkih po svetu 

Z a s t o p n i k i  

^^Enakopray^^^ ^ 

Z a  St. clairsko 

J O H N  R E N K  
1 0 1 6  East 7 6 t h  S " *  

U T  1-6888 

• in 
Z a  collinwoodsk® 

e u c i i d s k o  okro^ '  

J O H N  S T E B L C 

2 6 8 5 1  Or io le  
R Ed w o o d  1-44^ 

^ alg: 
Z a  n e w b u r š k o  ok'"'̂  ^ 

f r a n k  R f 
i n  0 1  Revere  A " « "  

D i a m o n d  1 - » °  ^ 



15. marca 1950 ENAKOPRAVNOST BTRA53 

VESTI IZ KOROŠKE 
•̂0 koroških vaseh 

V Lešah — š t .  Jakobu smo 
^slovili od pri jatel ja  in to-

^ariša Mihe  Ravtarja,  k i  j e  
star 65 let. Ljubil  j e  s v o j  

ženski narod in mu o s t a l  
ločno ^<injega trenutka. Od-

je obsojal pariško kupči-
j '  ^^di izdajalsko početje 

macih razvijalcev. Do zadnje-
sre prepričan, da j e  naša  
si m ^°'^očnost v najtesnej-

V matičnim narodom. 
dina JG pokazala mla-
y P iberške okolice, k a j  zna. 
p. f je  priredila Finž-
k a t r °  ^ "Divji lovec", h 

n so prihiteli naši l j u d j e  od 
bi ® <Jaleč. Prav bi bilo, če 
da n! ! '  tisti, ki zatr juje jo,  

V Slovencev. 
smo s e  zbrali na 

ske?!*** zboru Sloven-
nijj • P'^svetnega društva. Taj-
Pih ^ številnih nasto-
^niik doma in po so-
Pfedspr) Spregovoril j e  

Sbvamke p r ^ v d : -
^" ' t ter ,  ki  j e  

kuij-jj i. ^ more rasti  pravo 
'Judstva° le iz lastnega 
rili del ' 'molitvah smo pove-
tudi v 1 odboru, ki  bo 
je sijg °*^°če posvetil v se  svo-
ti, ^ prid slovenski prosve-

prišel - ^ Rožu. K nam j e  
Kristi Pušnik 
po Vse Pušnik j e  znan 

področju n a  
Srečni h smo veseli in 
dini. ' ^ imamo v svoji  sre-

V g , .  
kuharsi- / imeli razstavo 
zdrujgjj  ̂ živilskih izdelkov, 
Prirejju ,.® kulturno prosvetno 
Je Org. pri Hartlu. Oboje 
k Slovenska kmeč-

• '̂̂ Uče p 1 
Jenega v" "kopali smo upoko-

^lezničarja Franca Gli-Jd ridnCa Uril-
89 "počakal visoko sta-

k pqi J. m Roka Močilnika, 
dolg '̂̂ ^̂  l^GČkega delavca, 

'"ente svoje starostne 
^fajtie  ̂ ^ bomo ohranili v 
^-Cl^Pt>minu. 

V Šmihelu p r i  Pliberku so 
igrali domači igralci Sloven
skega prosvetnega društva "Pe
ca"  igro "Reza Jelodvorska." 
Sodelovali so tudi domači tam-
buraši. Ljudstvo j e  dajalo ži
vahno priznanje spretnim igral
cem. 

V Kotmari vesi so nastopili 
naši požrtvovalni igralci v okvi
r u  prosvetnega društva "Gor
janci" pedesetič na našem odru. 
L j u d j e  so bili z igro zelo zado
voljni, sa,j j im j e  nudila dve uri 
prijetnega razvedrila. Prireditev 
so poživili s svojim nastopom 
domači pevci. 

V Dobrli vesi so uprizorili do
mači igralci igro iz današnjih 
dni "Pot do zločina". Igra  j e  
napravila na v s e  globok vtis.  Po 
zaključenem smučarskem teča
j u  v Št. Janžu v Rožu j e  bila 
smučarska tekma naših pionir
jev, pri kateri se  j e  izkazal Ru
di Švajger.  Od mladincev j e  bil 
najboljši  Ivko Hanzej. 

Zveza mladine Slovenske Ko
roške j e  poslala pismo tajniš
tvu Svetovne federacije demo
kratične mladine, v katerem 
protestira z a r a d i  nedavnega 
sveta Izvršnega odbora, da se  
l judska mladina Jugoslavije iz
ključi iz Svetovne federacije de
mokratične mladine. 

Po koroškim -vaseh 

V Št. Primožu v Podjuni smo 
svečano zaključile šivilski tečaj.  
Razstava j e  nudila pestro sliko 
šivilskih izdelkov. Popoldanski 
spored j e  služil prosveti in raz
vedrilu, obsegal j e  igralske, pev
ske in godbene točke. 

V Lešah pri Št.  Jakobu v Ro
žu j e  imela naša mladina smu-
časke tekme. Najboljši  j e  bil 
Rudolf Siter. Prejel j e  nagrado. 

V Resnici pri Borovljal^ smo 
pokopali 76 letno Tui^kovo ma
ter. V imenu prosvetnega dru
štva  v Borovljah se  j e  poslovil 
od pokojnice tov. dr. Zwitter, ki 
j e  prikazal njeno vzorno življe
nje.  
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Z A V A R 0 V A U 4 I N 0  
proti 

^gnju, tatvini, avtomobiiskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

ianko N, Rogelj 
6208 SCHADE AVE. 

Pokličite: 

ENdicott 1-0718 

VZROKI MILIH IN HUDIH ZIM V SLOVENIJI 

^^TON INGOLIČ: 

MLADA L E T A  
P O V E S T  

Zemeljska obla ima zaradi 
zemljepisnih širin in neenako
merne razdelitve kopnega i n  
mor ja  neenakomerno razdelje
no toploto. Pozimi pride t a  to
plotna razlika še bol j  ostro do 
vel jave  kakor poleti, k a j t i  mor
j a  vsebujejo ogromne množine 
toplote, ki  pozimi zavira ohladi
tev.  V nasprotju s tem se  osrč
j e  celin pozimi močno ohlaja. 
Tako imamo n. pr. najhlednej-
še področje na svetu v vzhodni 
Sibiriji okrog k r a j e v  Verhojansk 
—Ojmekon, k j e r  j e  povprečna 
januarska temperatura o k o l i  
50 St., ponekod doseže velo — 6 7  
st. Obenem p a  i m a  norveško 
mesto Bode, ki j e  na istem zem
ljepisnem vzporedniku kakor 
Verhojansk, leži pa na atlant
ski  obali, januarsko povprečno 
temperaturo komaj  lOC. To
plotna razlika med severom in 
jugomt er oceani in celinami 
povzroča kroženje zraka (ve
trove) in mori j  (morske toko
ve, n. pr. zalivski tok), ki  sku
š a  toplotne razlike omiliti. Tako 
teče hladni sibirski zrak v glav
nem proti vzhodni azijski oba
li, k j e r  povzroča zelo hude in 
suhe zime. Ta zračni t o k  se  
imenuje zimski monsun. Name
sto sibirskega zraka, ki  tore j  
stalno uha ja  iz iSbirije proti ju
govzhodu, teče zrak od zahoda 
v glavnem iz področja Atlandi-
ka. Ta zračni t o k  s e  imenuje 
atlantska cirkulacija oziroma 
protimonsun (antimonsun) . Ko 
dospe atlantski zrak do Sibirije, 
s e  že močno shladi in povzroča 
snežne meteže, dočim j e  v za
hodni ins rednji Evroj i  ter  pri 
nas t a  zračni tok še izrazito to
pel in povzroča milo vreme. Na 
odnes med sibirsko in atlant
sko cirkulacijo vpliva še  mno
go drugih činiteljev, n. pr. pro
cesi na Pacifiku, na južni pol-

obli, v stratosferi, v področju 
cirkulacije nad ameriško celino 
itd. V zvezi s tem se mnogo
k r a t  poruši ravnotežje med at
lantsko in sibirsko cirkulacijo, 
ki i m a  daljnosežne posledice, 
posledice. Kadar se  n. pr. nad 
vzhodno azijsko obalo zračni 
pritisk dvigne, zavira odtok si
birskega zraka, medtem ko -do
teka atlantski zrak še tako ka
kor prej.  Posledica j e  naglo zbi
ran je  zračnih gmot nad Sibirijo, 
zračni pritisk se dvigne in si
birski zrak se  preko Urala širi 
nad Evropo. Atlantska cirku
lacija se  pri tem prestavi na 
področje Severnega l e d e n e g a  
mor ja  in dovaja  po t e j  poti zrak 
sibirskemu področju. V tem pri
meru nastane v Evropi huda zi
ma, medtem ko j e  na Severnem 
ledenem morju  razmeroma mi
la. Ko so n. pr. v iziedno hudi 
zimi 1928—1929 še  v srednji 
Evropi (na Češkem) zabeležili 
mraz do — 3 5  st .  <na Poljskem 
velo do — 4 0  s.t), j e  na Špic-
bergih deževalo pri  —6st.  Po
dobni primeri so s e  ponovili v 
hudih zimah leta 1939—40 in 1. 
1941—42: 

Ce p a  ima sibirski zrak v se  
pogoje za s v o j  normalen od
tok proti Pacifiku, ima Evropa 
mile zime, k a j t i  v takem pri
meru teče topel atlantski zrak 
po na jkra j š i  poti preko evrop
s k e  celine v Sibirijo. Iz ttega sle
di, da £0 mile zime v Evropi 
normalen, medtem ko so hude 
zime izjemen pojav. Mile zime 
so pri tem lahko deževne (ka
kor n. pr. 1. 1936, 1939 in 1948) , 
ali pa suhe. V prvem primeru 
ima atlantska cirkulacija nor
malen značaj, ker  s e  v zvezi z 
n j o  razvi ja jo  vrtinci, tako ime
novani cikloni oziroma depresi
je, z znižanim zrašnim tlakom. 
Drugi primer pa pomeni, da  j e  

atlantska cirkulacija pod vpli
vom (v smislu teorije Multa-
novskega in Hergesella) kanad-
sko-gronlandske cirkulacije, k i  
dova ja  hladni zrak nad Atlan
tik, k a r  ima za posledico pogo
sti  razvoj  visokega zračnega 
p r i t i s k a  nad evropsko celino 
(kakor n. pr. leta 1S49). 

Leaos j e  sibirski zrak že ob 
koncu decembra 1949 vdrl  v ne
navadno fazsežnem in močnem 
toku preko Urala nad Evropo, 
vendar našega ozemlja š e  ni do
segel, ker j e  to  preprečil nenad
ni dvig zračnega pritiska nad 
srednjo Evropo, ki j e  bil očitno 
stratosferskega izvora. Pozne
j e  p a  se  j e  atlantska cirkulaci
j a  usmerila preko srednje Ev
rope v Sibirijo, tore j  po povsem 
nenavadni poti, k a r  j e  pripisati 
dejstvu, da  j e  zračni pritisk pri  
Špicbergih nenavadno visok in 
da s tem zapira normalno pot 
atlantski cirkulaciji preko Se
vernega ledenega morja.  Sibir
ski  zrak pa  teče preko Skandi
navi je  in Severnega ledenega 
mor ja  nad Atlantik. Ker j e  to 
s t a n j e  izjemno, j e  pričakovati, 
da letošnja zima ne bo ostala 
takšna, kakor j e  bila doslej, ker  
bo p r e j  ali s le j  udri sibirski 
z rak  tudi nad naše ozemlje. To 
se  bo zgodilo takrat,  ko bo zrač
ni pritisk nad Severnim ledenim 
morjem popustil in odprl atlant
ski  cirkulaciji normalno pot. 

Statistični letopis Združenih 
narodov objavl ja  statistiko o 
nakladi dnevnikov v posamez
nih državah. T a  statistika nam 
pove, d a  znaša skupna naklada 
dnevnikov v Združenih državah 
Amerike 52.3 milijona izvodov, 
v Sovjetski  zvezi 31 milijonov, 
v Veliki Britaniji  29.7 milijona, 
v Franciji 11.6 milijona, v Ita-
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šuje razna popravila po tovarniško izurjenih mehanikih. 

8116 LORAIN AVE. ME 1-7200 
NICK POPOVIC, predsednik 

l i j i  5 milijonov itd. V razmerju 
s številom prebivalstva pa  ti
s k a j o  največ dnevnikov v Ve
liki Britaniji  (600 izvodov na 
1000 prebivalcev), v Luksem-
burgu (455), v Avstra l i j i  (425), 
v Švedski (405), v Belgiji  (383), 
v Združenih državah Amerike 
(357) itd. 

V Jugoslaviji  se  j e  v neka j  le
tih po osvoboditvi t isk mogočno 
razvil. S e d a j  znana naklada 
vseh dnevnikov okrog 1 in pol 
milijona izvodov, tako da odpa
de en dnevnik na vsakega de
setega prebivalca, enako kakor 
na primer v Italiji. "Primerjava 
z drugimi državami pa bi bila 

morda še  ugodnejša za Jugosla
vijo, če bi  upoštevali ves  t isk ne 
samo dnevni tisk. 

č e  vam 'Enakopravnost' uga

ja, naročite jo za poskušnjo vaše

mu prijatelju In znancu. Č e  Imate 

kaka priporočita za Izboljšavo čtl-

va, sporočite ga In skušalo se ga 

bo upoštevati. 

ENAKOPRAVNOST 

6231 St. Clalr A v e .  

Cleveland 3, Ohio 
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OBLAK MOVER 
Se priporoča, da ga pokličete vsak čas, podnevi 
ali ponoči. Delo garantirano in  hitra postrežba. 
Obrnite se z vsem zaupanjem na vašega starega 
znanca 

JOHN OBLAKA 
1146 East €ist St. HE 1-2730 

. "Ja 1 
lig v' 
fg biti. On sicer 

'®Po, toda hiti mora 
mati svoje-

» t ^  spominja, ka-
za vsakim 

'n ^ j® umrl, jokala, 
imela več solz 

Vsa ob poslednjem 
rhteča, dokler se  ni 

Da, ma
ti; JtiOf tako velikega, če-

nikoli prav doume-
° j e  in prečudovito 

• Mil o pa s e  j e  okrenil k 
^šepeta l ;  

"Ali  bi ti bila rada mati?"  
Marta se  j e  tesno .prižela k 

njemu in se  mu predala s takšno 
ljubeznijo kakor nikoli prej.  

DRUGO POGLAVJE 

PRVI DEL 

"Čestitam, gospod Kotnik! 
Pr^v dobro s te  se  držali !"  

Tine se  j e  samo smehljal  in 
stopil med tovariše. 

'^ iv io  Kotnik!"  j e  vzkliknila 
Lora, ki  j e  diplomirala pred 
njim. "Sedaj  pa Anton! Spet eno 
uro čakanja. Boš počakal?" 

Tine j e  odkimal. 
"No, seveda! Mora t a k o j  spo

ročiti svoji  ženi, da j e  diplomi
ran f i lozof!"  

Tovariši so se  zasmejali. Tine 
pa jim j e  zamahnil z roko in od
šel počasi po stopnicah. Ogledo
val  s e  j e  na  vse  strani, včasih 
obstal za hip, s e  oprijel kamenite 
ogra je  in pogledal navzdol v ve
st ibul. 

Tri leta j e  hodil dan za dnem 
po teh stopnicah navzgor in na
vzdol, sedaj  pa j e  konec. Eno uro 
j<j presedel pred komisijo, govo
ril o Dalmatinu in njegovi Bib
li j i  ,0 Linhardtu in Zoisu, o Lev
stiku in vseh novejših do Pre
g l j a  in potem š e  o Gunduliču, 
Šenoi, Domjaniču in Krleži. In 
seda j  j e  konec! 

Konec! 
Tine bi bil rad vesel. Toda ne

kam prazno mu j e  bilo v duši. 
Tako prazno, da bi n a j r a j š i  se
del na stopnice in čakal. A sam 
ni vedel česa, samo čutil je, da 
še ni vse končano, da mora priti 
še  nekaj.  Tako prazno mu j e  
bilo samo po maturi, tudi te
d a j  ni vedel, k a j  bi počel. Hodil 
j e  po ulicah, nazadnje pa si ku

pil Tagorejevega " V r t n a r j a "  v 
angleščini, šel domov in čital do 
večera. 

Zaprl j e  velika vežna vrata  in 
stopil izpred univerze na t rg .  
Prav  teda j  so g a  škropili. Včasih 
se  j e  prikazala za škropilnim vo
zom majhna mavrica. Tine j i  j e  
sledil. Ko j e  škropilnica zavila 
v Šelenburgovo ulico, pa j e  sto
pil na pločnik in s e  ustavil pred 
izložbenim oknom Matičnega ki
na. 

"Ariane." 
Elisabeta Bergner. Pre j šn j i  

večer j o  j e  videl. 
Iskal j e  med .slikami prizorov, 

ki so mu najbol j  ugajali .  Šel j e  
do naslednjega okna in obnav
l ja l  vsebino filma. V vsaki sliki 
j e  iskal  Arianinih temnih, naiv
nih, a obenem tako zagonetnih 
oči. 

Te oči\So bile tako znane, toli
kokrat j ih  j e  že videl! 

Tam v Parizu in potem še  en
kra t !  

Da, take oči ima Dora! 
Strmel j e  vanje, Ariana se  j e  

izgubljala, pred njim pa j e  vsta

ja la  Dora. Živo se  j e  spomnil 
njenih besed, pogledov in kre
tenj .  

Kako j e  bilo v Parizu in po
tem, ko j o  j e  pred dobrim letom 
nenadoma srečal v L jubl jani !  

Okrenil s e  j e  od slik, stopil 
na rob pločnika in zrl na mokro 
ulico, ki se  j e  bleščala v dopol
danskem soncu. L j u d j e  so hodili 
mimo, gospodje z razpetimi s ra j
cami, nekatere dame pa s son-
čniki. Pogled mu j e  šel vzdolž 
ulice. Nenadoma se  mu j e  usta
vil pri  trafiki.  

Da, pisati mora domov in 
Marti! 

Šel j e  preko ulice in kupil dve 
dopisnici. 

Na pošti pa j e  napisal: 
"Iz^)it sem napravil prav do

bro. Cez neka j  dni pridem. V a š  
Tine." 

Na drugo pa:  
"Pravkar  sem diplomiral. Vlo

žim prošnjo za službo in pridem 
konec tedna. Tebe in Martico 
poljublja V a j i n  Tine!" 

Ko j e  oddal dopisnici, mu j e  
postalo k a r  laže. Stopil j e  v tr-

govino nasproti in s i  kupil čoko
lade. Potem pa j e  krenil proti Ti-

Njegove misli so postajale 
jasnejše.  

Začetek j e !  
Da, začetek nečesa novega! 

Martica bo lahko razgrajala,  
kolikor j i  bo drago!  Nič se  j i  ne 
bo treba ozirati na "očo," k i  štu
dira v sobi in hoče miru. Marta 
ne bo hodila več po prstih okoli 
njega, ne bo več žalostna, ker 
ima tako malo časa zanjo. Ne 
bosta s e  več sprla in prepirala. 
Ne bo več tistih strašnih ur, ko 
bi bil n a j r a j š i  zgrabil knjige, j ih  
pognal v ogenj, s a m  pa odšel, 
da bi g a  ne bilo več  nazaj.  

Marta ne bo več služila, ne 
bo se  več jezila, ne bo žalostna, 
ker se  j im godi tako slabo. Se
d a j  bo kmalu on gospodar, za
služil bo, da bo Marta lahko 
ostala doma, gospodinjila in se 
igrala z Martico. Doma bodo ve
seli in ponosni nanj.  Tašča se bo 
pomirila. Vse  bo drugače. Ne bo 
g a  več sram pred tovariši in Po-
točani! Ne bo več živel na Oglen-

šaku, vs i  t r i j e  bodo odšli v me
sto !  

Sedaj  bodo šele začeli živeti. 
Tine, Marta in Martica! 
Posebno on! O, kako j e  živel 

zadnji dve leti!  Samo v knj igah 
j e  tičal, z^ nič se  ni brigal, red
ko j e  šel v gledališče ali v kino. 
Hotel j e  čimprej končati študi
je. Ko pa j e  bil na Oglenšaku, ni 
videl včasih po ves  teden niko
g a r .  Samo Marto, Maitico in 
služkinjo Marijo. In komaj  j e  
zaprl knjigo, že g a  j e  čakala 
Marta: 

"Sedaj  pa bodi samo m o j ! "  
In j o  j e  moral objeti t e r  j i  

pripovedovati k a j  lepega, čeprav 
mu j e  bila glava težka in trudna. 
Če pa nT) mu j e  užaljeno očitala: 

"Ves  dan tičiš v knjigah, zame 
pa se  ne br igaš !  Ali so t i  knj ige  
res  dražje od mene?" 

my&TiN us. SAV/A/SS BONOS 

m .  
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BELETULPIKE 
R O M A N  

(Roman j e  b i l  spisan lela 1941) 

(Nadaljevanje) 

Smešni smo bili kot otroci, 
ki čutijo v sebi prvo norost ne
brzdane mladosti. Stara ž^na 
pa s e  j e  zarezala na hipe nizko 
kot helikon. 

Spremil sem jih nazaj  čez po
kopališče do cerkve. Bili so tre
nutki, ko j e  Kandič prijel  Ivo 
in j i  k a j  pripovedoval, kot bi bil 
sam sredi pokopališča. 

"Vidiš, to j e  tista, o kateri  
sem ti  pravil," mi j e  Kandič s 
pogledom dejal. Prijel  j o  j e  za 
konec malega pr s ta  in j e  mahal 
z njeno roko po zraku. Mene pa  
j e  helikon boječe vprašal:  

"Gospod, v i  niste iz t e  fare,  
k a j  ne, da n e ? "  

" D a !  Iz  t e  f a r e  sem," sem re
kel trdo, da bi me tudi Kandič 
slišal. Žena j e  zatrobentala: 

"Aha,  s a j  sem mislila, da s te  
iz t e  f a r e . "  

ž e  n e k a j  dni samevam v svo
j i  sobi. Edini tovariš mi j e  mo
j a  veverica. Ta živalica v e  za 
moje bolečine. 

Jerebič j e  poparjen, odkar se  
j e  vrnil s kongresa. Ko jemo, 
s e  ne pogledamo, niti ne govo
rimo, čez dan se  pa  itak ne sre
čamo. 

Rahelina vaza stoj i  na mizi 
in v n j e j  ovele baračnice. 

Snoči pri večerj i  mi j e  Treza 
pozabila dati žlico h krožniku. 
Kako j e  d e k a n  to opazil, ne 
vem. 

"žlico prinesi," j e  dejal suho 
Trezi. Gledal j e  skozi -okno, 
stran od mene. Ko j e  Treza od
šla, j e  nastopil v obednici mu
čen molk. Drug drugega opazu
jemo in se  sovražimo. 

Gledal s e m  široki dekanov 
vrat, okrog katerega j e  bil stis-

Homemaker Hints 

It's easy to be your ov/n hom« 
decorator if you use a few baeif 
rules, according to a new kit da-
veloped by Sloane-Blabon. Star*, 
with the floor and harmonize thf 
colors of walls, draperies and furn« 
ishings, advises the "Design-.V 
Floor" kit. 

Select restful colors for  well-unec 
rooms, and exciting colors in sel
dom-used rooms. Pick warm colors 
for  rooms with little sun, and cool 
colors for  bright sunlit rooms. 

n j e n  svetel ovratnik. N a  okro
gli  glavi  j e  imel šop nepočesa-
nih, sivih las.  

Gledal j e  skozi okno kot go
spodar, ki dela to, k a r  mu j e  
ljubo, š e  preden se  j e  vrnila 
Treza z žlico, s e  j e  nenadoma 
š e  nečesa spomnil, s e  sklonil 
nad juho in začel enakomerno 
grabiti  iz krožnika. 

Ob večerih sem sedel tiho v 
sobi. Poslušal sem, kako j e  hla
pec zapiral hlev in kako so žen
ske  pomivale v kuhinji posodo. 
Nekaj  sem si želel, pa  sam ni
sem vedel, k a j .  Da bi bil daleč 
proč od vsega tega, daleč, da
leč, da ne bi vedel zame nihče, 
niti Rahela niti moja  mati. 

K a j  bo z Rahelo? K a j  bi  dal, 
če bi  mogel iztrgati iz sebe v s e  
to, k a r  živi v mojem srcu. Vso  
bol in neizmerno koprnjenje. 
To živi v mojih prsih, me muči 
in me mori. 

Dan za dnem sem imel pred 
seboj le eno: iti h Krampaču 
in si  odpreti v se  s tare  rane. To 
bo itak moralo priti. Cemu ni
sem t e g a  storil t a k o j  prvi  dan, 
ko sem se  vrnil iz Turnišča! 

Preden sem s e  odločil za t a  
korak, sem s e  neštetokrat oble
kel, očistil čevlje, s e  počesal in 
držal kl juko na  vratih svoje  so
be, da  bi šel. Omahoval sem. 

Zdaj  ne, sem si  dejal, jutr i  
zvečer. Slekel sem s e  in legel. 
V postelji  mi j e  pa  bilo žal, da 
nisem šel. 

Prišel pa  j e  čas, ko sem z 
gotovostjo odprl v ra ta  in šel, ne 
da  bi za hip prisluhnil glasu, ki 
mi j e  odsvetoval. 

Pozvonil sem pri Krampaču. 
Kakor sem čakal p r e j  z vese
ljem, da mi pride kdo odpret, 
sem se  z d a j  bal. N a j r a j e  bi po
begnil. 

Prišla mi j e  odpirat Berta. 
Poznal sem jo  po korakih. 

" T i ? "  se  j e  začudila. 
"Veš, nisem imel priložnosti 

— "  sem začel govoriti in v pol-
temi iskati s klobukom obešal
nik. Na obešalniku sem opazil 
Brunnerjev klobuk. 

" N e k a j  ti je. K a j  pa nisi v 
nedeljo prišel, ali bi se  pa v s a j  
opravičil." 

Krampač j e  odprl sobo. 
"No, v i š  ga.  Mi smo pa misli

li, da si umrl," mi j e  rekel glas
no in zaprl vrata.  "Opraviči se  
pri Brunnerju," mi j e  zašepe-
tal. " K a j  pa misliš?" 

"Kako si čuden, pustiš nas in 
niti glasu ni o tebi," j e  prav  ta
ko šepetala Berta. Toliko tople, 
pri jatel jske prijaznosti sem ču
til pri njima, da mi j e  bilo tež
ko, da nisem prišel takoj,  ko 
sem se  vrnil. Še isti dan. Čemu 
sem odlašal in se trapil doma 
brez vsake koristi. 

Wall Paper — The Magic Touch 

Trihtfm* Prit0 Hom4s Pholo 
w«ii 

room. By 
er provides a striking background in this dual purpow 

ay i t  is  an attractive l iv ing room. A f t e r  dark i t  provide* 
ample aleeping quarters for  unexpectea guests. This same arrangement 
can be applied to a bedroom, den, or a one-room apartment. 

In contrast to the monotone tailored couches, a W d  patterned 
paper with  one of the new dark ground colors, adds spark and variety, 
whatever the setting, there are many exciting wall papers  that  wi l l  
show i t  off to  advantage. Apr i l  i s  Wall  Paper Style Month, $o get  on 
the bandwAgon and select the payer of your ehw#" 

Potrkal sem. Slišal sem topli 
Brunnerjev g l a s .  Odprl sem 
vrata in stopil pred Krampa-
čem. 

Brunner j e  s e d e l  za mizo. 
Dvignil j e  glavo od listin, ki so 
bile razgrnjene po mizi. Bile so 
popisane s strojem. Vstal j e  
uslužno, kot če bi v trgovini 
prodajal kos  slabega blaga. Ni
t i  sence spremembe ali začude
n j a  ni bilo na njem. Bil j e  žid. 
Kako sem mogel videti v njem 
k d a j  k a j  drugega kakor Žida. 
Smehljal se  je, vstal, ponudil 
mi roko in čakal, k d a j  bo rekel 
Krampač, da sedemo. No, kako 
mu bom z d a j  rekel, da mi n a j  
oprosti, da v nedeljo nisem pri
šel. S a j  Brunner niti na to ne 
misli. 

Ničesar ne bi  rekel, če me 
Janči in Berta ne bi prebadala 
z očmi. Ko smo sedli, me j e  gle
dal Krampač, da drugega ni
sem v e d e l ,  kot da sem začel 
svojo pesem: 

" V  nedeljo nisem mogel, go
spod Brunner. Bil sem čez noč 
zadržan v Turnišču." 

"Aha,"  j e  dejal mirno. "Mi 
smo s e  peljali v Čakovec." 

V Čakovec? Zakaj  v Čako
vec? Z a k a j  niso ostali doma? 
Ljubosumen sem postal na vsa
kega, k i  j e  tam videl Rahelo. 

Ni mi bilo več mar, da bi se  
oprostil. Z a k a j ?  Zato, ker  so šli 
v Čakovec? 

Berta j e  stopila k oknu, Jan
či pa  j e  držal z eno roko za 
glavico pipe, z drugo pa gore
čo vžigalico. Oba s t a  čakala 
name. 

"Videti s t e  slabši," mi j e  de
j a l  Brunner obzirno. 

"Zmeraj  tiči doma, to  mu 
škoduje," j e  hotel n a p e l j a t i  
Krampač na s v o j  tir.  Jaz  sem 
pa rekel, da se  dobro počutim. 

Brunner s e  j e  nagnil nazaj,  
dal palec zgora j  pri rokavu v 
telovnik in j e  očividno čakal, da 
bi s Krampačem nadaljevala. 
Tak j e  bil videti, kot da mu j e  
bilo malo mar, če se  j e  name
ravani izlet v Turnišče spreme
nil tako, da so se  odpeljali v 
Čakovec. Vso hladnost tega  ži
dovskega človeka sem začel slu
titi. Kako bi mi on dovolil, da 
ljubim Rahelo? Srce s e  mi j e  
krčilo od bolečine. Krampač si 
j e  prižgal pipo. Berta se  j e  po
časi izmuznila iz sobe. J a z  pa  
sem sedel osamljen, kot bi se  
znašel za mizo z gospodom de
kanom. 

"Lahko nadaljujeva, gospod 
Brunner. S a j  gospod kaplan ni 
nevaren stvari."  Krampača sem 
po glasu poznal, da me ošteva 
zaradi mojega vedenja. 

"Gospodu kaplanu ni znana 
zadeva?" j e  mirno rekel Brun
ner. 

" S a j  že veš  o dekanovih iz
padih zaradi bližnje svečanosti 
v sinagogi?" 

"Ni mi znano," sem se  delal 
radovednega, čeprav mi j e  bilo 
vseeno, če vem ali ne. 

H H  
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"Dovolite, gospod' Krampač,' 
da bi j a z  gospodu razložil. Na
š a  s t v a r  je," se j e  nasmejal 
Brunner. 

"Prosim, prosim." Krampač 
j e  kadil in si prekrižal roke. 

"Pri  sinagogi j e  delo konča
no. V s a  židovska verska druži
na želi, da bi š e  to jesen bilo 
svetišče blagoslovljeno. Židom 
j e  prav  tako kot vam krist ja
nom mnogo na tem, da se  take  
proslave izvrše čimbol slovesno. 
Kajne, gospod kaplan?" me j e  
mehko vprašal  žid. Sovražil bi 
ga, če ne bi bil Rahelin oče. 

"Seveda," sem pristavil, ne 
vedoč, kam meri. Neka j  ostre
g a  j e  imel v očeh, prav tako 
kot Rahela. 

"No, vidite. Jerebič pa j e  
prepovedal katoliškim gasilcem 
vsako udeležbo pri t e j  prosla
vi ."  

"Torej, gospod Brunner," j e  
začel Krampač. Očividno s t a  
nadaljevala s pogovorom. "Če 
s e  j e  društvo obrnilo name, da 
končno odločim v . t e j  zadevi, 
sem za to, da se  v se  gasUsko 
moštvo slovesnosti udeleži. Če 
člani židovske veroizpovedi po-
sečajo katoliške svečanosti, za
k a j  ne bi bilo enkrat narobe? 
Sicer pa j e  četa itak majhna. 
Vsaka  delitev j e  nemogoča." 

Krampač j e  kadil. Spuščal j e  
dim počasi pod luč, Brunnerju 
pa so oživele Raheline oči. Raz
govora se nisem udeležil. Vsa
k a  proslava mi j e  bila odvrat
na kot vsak  pomp in blesk. 

"Torej  i^ristanete ?"  j e  pobi
ral  Brunner liste po mizi in j ih 
urejeval. 

"Seveda. Pa ostanite še, go
spod Brunner, zdaj, ko j e  prišel 
naš kaplan," j e  pristavil s sme
hom Krampač. Z dvema prsto
ma j e  stiskal pri. glavici cev, iz 
katere se j e  kadil bel, gost  dim. 
Nisem se ganil. 

"Rad bi š e  stopil k seji.  To 
poročilo j e  važno." 

Z Brunnerjem sva se  poslovi
la kot znanca. 

"Z Bogom, na svidenje." Nič 
več. Kako bi  mi prišlo na mi
sel, da bi pozdravil Rahelo. Za 
ves  s^et  j e  ne bi. 

Ostal sem v sobi sam. Vzel 
sem svinčnik izžejik, g a  postav-

P E R U T N I N A  
17330 BROADWAY, MAPLE HEIGHTS 

v zalogi  i m a m o  v e d n o  m l a d e  piščance i n  v s e h  vrs t  perutn ine .  
Se pr iporočamo za svatbe,  b a n k e t e  i n  r a z n e  d r u g e  pr i l ike .  

Pr id i te  i n  s i  izberite.  
ANDY HOČEVAR i n  SINOVI 

TEL. v t rgov in i :  Montrose 2369—na d o m u :  Montrose 1368 W 

Naznanilo lastnikom avtov! 
Poznani 

F R A N K  R I C H ,  
ki vodi popravljalnico a v in ih  ogrodij in  barvanje 

avtov pod imenom 

RICH AUTO BODY 
1078 East 64th Street 

naznanja, da j e  prevzel dolgoletno popravljalnico 
motorjev in zavor pod imenom TOM'S GARAGE 

V istem poslopju na 1080 East 64th Street. 
Zdaj boste lastniki avtov imeli priliko dobiti popolno 

postrežbo z ozirom na vsa popravila na avtih. 
Delo bo prvovrstno v vseh ozirih—se priporočamo. 

FRANK RICH, lastnik 

Ijal na konico in zopet na plo
ščati del. Mislil nisem prav ni
česar. 

"Nemogoč si," j e  dejal Kram
pač, ko j e  končal, s "smešnimi, 
otročjimi ljudmi". Sedel j e  in 
držal še  z dvema prstoma uga
slo angleško pipo. 

Berta j e  stala pri meni. "Be
g a š  nas vse, na jbol j  pa Rahe
lo." 

Nekaj  j e  viselo nad vsemi 
tremi, o čemer ni govoril nihče, 
vendar smo imeli v s i  v mislih. 
Nesmiselno j e  bilo vse  to poče
t je .  Jaz  sem bil vendar lendav
ski kaplan, Rahelini starši  pa 
so Židi, trdi, nedostopni židi, ki 
o stvari, katero so videli, niso 
hoteli slišati. K a j  bi s e  Brun
ner mazal t u  okrog, če mu Jan
či ne bi koristil! Zaka j  smo še  
govorili o tem, ko smo vendar 
vs i  videli. 

"Človek t i  privošči v s a j  ža
rek sonca v duševno trpljenje, 
ki g a  preživljaš. — Kakor ho
češ, meni j e  vseeno," j e  trdo 
rekel Krampač. 

Vstal  sem. še l  sem k vratom 
in obstal. Neka j  sem hotel po
vedati, ne v svoje  opravičilo, 
temveč le, da s e  moje življenje 
nagiba k zatonu. Tu ni pomoči. 
Pa sem molčal. 

ENO OPREMLJENO 
SOBO ŽELI DOBITI V NAJEM 

POŠTEN MOŠKI, SREDNJIH LET. 
J E  STALNO ZAPOSLEN. 

Naslov s e  n a j  pust i  v uradu tega 
lista.  

AVTO NAPRODAJ 
1947 Super  Sedanette—Buick iz

delka,  z v s e m i  pripomočki. Samo 
en  lastnik.  Za podrobnosti pokličite 
lastnika na  

SOHIO G A S  STATION 
18610 L a k e  Shore Blvd.,  K E  1-9711 

V A S  MUČI GLAVOBOL? 
Nabavi te  s i  n a j b o l j š e  tablete  prot i  

g l a v o b o l u  v naši  lekarni .  
Cena 50c. 

MANDEL DRUG CO. 
Lodi Mandel, Pli. G., Ph.  C. 

15702 Waterloo Rd.  — IV 1-9611 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicotl 1-3113 

V blag  spomin 
ob prvi  obletnici od kar j e  
umrla naša l jubl jena soproga 

in mama 

JOSEPHINE 

M O Č N I K  
Zatisnila j e  svoje mi le  oči 

dne 15. marca 1949 
K a k o  pozabit  t o  gomilo, 
k j e r  T v o j e  b lago  spi  srce, 
k i  nam j e  vedno vdano  bilo 
v e s  čas d o  zadnjega  j e  dne. 

Na T v o j  g r o b  bomo položili 
rudečih vr tn ic  šopek lep, 
n a j  b o  dokaz l jubezni  naše, 
da  nam spomin j e  na T e  svet.  

Žalujoči ostali: 
John, soprog 
Stanley, sin v Floridi 
Dorothy, hčerka 
Jennie Koprivec, mati 
in  sorodniki 

Cleveland, Ohio, 
d n e  15. marca 1950. 

Vzel sem v predsobi klobuk 
in sem šel. Stopal sem od stop
nice do stopnice, da so deske 
škripale. Prepričan sem bil, da 
Krampačevega praga ne b o m  
več prestopil. 

Veter j e  prinašal s hribov 
duh' po sladkem grozdju, zrelih 
breskev, duh po pretakajočih 
s e  sokovih v sladkem s a d j u .  

B. J. RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. — HE 1-3028 

SOUND SYSTEM 
INDOOR — O U T D O O R  

Prvovrstna popravila na vseh 
vrst radio aparatov 

Tubes, Radios, Rec. Players 
Vse  delo jamčeno 

NOVE HIŠE ZA ENO 
DRUŽINO V EUCLIDU 

19871 N A U M A N N  A V E .  
20700 N A U M A N N  A V E .  

21520 MILLER A V E .  
320 E A S T  328th STREET 

V s a k a  i m a  4 Vi sobe: gorkota n a  
pl in,  " t i l e "  kopalnica.  

L a h k i  f i n a n č n i  pogo j i .  
Ogle j te  s i  j i h  a l i  pokl ič i te  nas, da  

v a m  j i h  razkažemo.  
Pokl ič i te  o b  večer ih  

Wickliffe 997 
EUCLID MASON CO. 

Jack Strekal 

Zajci so se skrivali med trsjeffli 
vrabci so se v jatah podili niz
ko nad goricami, srake so se 
drle in preletavale hribe. KlO" 
potci so se  počasi obračali z® 
vetrom. 

( D a l j e  p r i h o d n j i č )  

P O S E B N O S T I  
Poslužite se ie  izredn® P'' 
like in prihranile si denar 

Frigidaire, 6 kubičnih 
čevl jev  ^ 6 '  

Maylag pralni slroj, 
aluminijasti čeber $49 

Grand peč na plin $40 
Frigidaire električna 

peč *109 
5 kosov "Breakfast" set/ 

hrastov les * 3 *  

Lahka mesečna odpls*̂ '̂ ® 

Odprto ob večerih 

Northeast Appli®""̂  
8 Furniture 

Jerry Bohinc, lastnik 

22530 LAKE SHORE BLVP' 

REdwood 1-2303 

a 
sfmtcher mneu 

IF YOU THINK somebody's playing a 
on this young fellow—like sending him * 

can of striped paint or a bucket of steam 
left-handed monkey wrench—you're all 

He's really buying a money-stretchcr-^® 
[United States Savings Bond. 

In  ten short years, every tJiree dollars he 
yests stretches into /our dollars. 

But you don't have to  show up at the 
dow every time you want t o  buy a 
Savings Bond. You can stretch your 
automatically—with a stroke of the pert* 

Simply sign u p  under your firm's 
Savings Plan if you're employed—your ^ .i 
Bond-A-Month Plan if you work for y o u f ^  

Automatic saoing k 
sum saoing— 

U.S. Savings Bonds 
E N A K O P R A V N O S T  

If mm eflo/al tf. S. Tf#mmufy 
pnpsršd under miiip/cM of Tr̂ MMurx Deparfmeof and 


